]
SPRAVA
ZELEZNIC

Prijezdy a odjezdy viakt

DALOVICE

Plati od 12.12.2021 do 10.12.2022

Vlak

PFijezd | Odjezd | Druh| Cislo | Z

do

\/

Poznamky

5.02| 5.02| Os | 7051 |Karlovy Vary( 4.59)

Chomutov( 6.00)

x; Klasterec nad Ohfi-Chomutov jede v
®at:d6 ;12,60 ®

5.19] 5.19| Os | 7050 |Chomutov( 4.21)

Karlovy Vary( 5.23

X; nejede 25., 26.XII., 1.1.

5.32| 5.32| Os | 27000 |Karlovy Vary( 5.28)

Merklin( 5.52

x;jedev® a T, nejede 25.XIl. - 1.I.; @

6.15]| 6.15]| Os | 27001 |Merklin( 5.55)

Karlovy Vary dolni n.( 6.32

x; jedev® a 1, nejede 25.XIl. - 1.I.; @

6.19] 6.19| Os | 7052|Kadan-Prunérov( 5.32) Karlovy Vary( 6.23) | x; jede vX; 3®; &
6.26| 6.26| Os | 7001 |Cheb( 5.28) Chomutov( 7.28) |x;jedev®a t; ®; (9; 3®; &; 1.2.
6.30| 6.30] Os | 7053|Karlovy Vary( ) 7.19)|x; jede vX d®; &

6.27
6.32| 6.32| Os | 27002 |Karlovy Vary( 6.28)

Merklin( 6.52

x; jede v, @

7.21] 7.21| Os | 27003 |Merklin( 7.01)

Karlovy Vary( 7.25

x; jede vX; @

7.25| 7.25| Os | 7054 |Kadan-Prunérov( 6.38)

Karlovy Vary( 7.28

x; jede v, @; (9); db; &; 1.2.

7.25| 7.25| Os | 7000|Chomutov( 6.28)

Cheb( 8.23

x;jedev® a t; ®; ¢); d6; &; 1.2.

9.23| 9.23| Os | 7056 |Chomutov( 8.28)

(
(
(
(
(
Kadan-Prunérov(
(
(
(
(
(

Karlovy Vary( 9.26

x; 0; & 1.2, @; (9

9.37| 9.37| Os | 27004

Karlovy Vary dolni n.( 9.25)

Merklin( 9.57

X; @

10.20| 10.20| Os | 27005 |Merklin(10.00)

Karlovy Vary dolni n.(10.32

X; @

10.33| 10.33] Os | 7055|Karlovy Vary(10.30)

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

Chomutov(11.28

x; Kadan-Prunéfov-Chomutov jede v
®at ® ) d6 412

12.30| 12.30] Os | 7057|Karlovy Vary(12.27)

Chomutov(13.28

X; @; (9; 36; &; 1.2

13.22| 13.22| Os | 7004 |Chomutov(12.28)

X; @; (9; 30; &; 1.2.

13.47| 13.47| Os | 7059|Karlovy Vary(13.44)

(
Cheb(14.19
(

x; jede v, @; (9); db; & ; 1.2.

14.29| 14.29| Os | 7003|Cheb(13.30)

)

)

Klasterec nad Ohfi(14.26)
Chomutov(15.28)

x; Kadan-Prunéfov-Chomutov jede v

®at; ®; ;b & 1.2.

15.10| 15.10] Os | 7058]|Klasterec nad Ohri(14.31)

Karlovy Vary(15.13

x; jede v, @; (9); db; & ; 1.2.

15.22| 15.22| Os | 7006 |Chomutov(14.28)

Cheb(16.18

x;jedev® a t; ®; (); 36; &; 1.2.

15.39| 15.39| Os | 27006

Karlovy Vary dolni n.(15.28)

Merklin(15.59

X; @

15.53| 15.53| Os | 7061|Karlovy Vary(15.50)

Chomutov(16.48

x; jede v, @; (9); db; & ; 1.2.

16.00] 16.00] Os | 7060|Chomutov(14.56)

Karlovy Vary(16.03

x; jede v, @; (9); d&; & ; 1.2.

16.34| 16.34| Os | 7005|Cheb(15.40)

Chomutov(17.28

x;jedev® a t; ®; (); 36; &; 1.2.

16.38| 16.38| Os | 27007 |Merklin(16.18)

Karlovy Vary(16.42

X; @

16.51| 16.51| Os | 7011|Cheb(15.40)

Kadan-Prunérov(17.36

x; jede v, @; (9); db; & ; 1.2.

17.10| 17.10| Os | 7008 |Klasterec nad Ohf¥i(16.30)

Cheb(18.19

x; jede v, @; (9); db; & ; 1.2.

17.25| 17.25| Os | 7010 |Chomutov(16.28)

x;jedev® a t; ®; ¢); d6; &; 1.2.

17.51] 17.51| Os | 7062 |Chomutov(16.56)

Karlovy Vary(17.54

x; jede v, @; (9); db; &; 1.2.

18.34| 18.34| Os | 7009|Cheb(17.40)

Chomutov(19.28

X; @; (9; 36; &; 1.2

19.05| 19.05| Os | 7064 |Klasterec nad Ohri(18.26)

Karlovy Vary(19.08

x;jedev® a t; ®; ¢); 36; &; 1.2.

19.51| 19.51| Os | 7012]|Klasterec nad Ohri(19.11)

Cheb(20.48

x; jede v, @; (9); db; & ; 1.2.

19.55| 19.55| Os | 27008 | Karlovy Vary(19.51

Merklin(20.15

X; nejede 24., 31 .XIl.; @

N— N— |~ |~

20.34| 20.34] Os | 7063|Karlovy Vary(20.31

Chomutov(21.28

x; nejede 24., 31.XIl.; ®; ¢9; d6; &; 1.2

20.38| 20.38| Os | 27009 |Merklin(20.18)

Karlovy Vary dolni n.(20.51

X; nejede 24., 31.XIl.; ®

21.04| 21.04| Os | 7014 |Klasterec nad Ohri(20.22)

Cheb(22.24

x;jedev® at;®; &

22.51| 22.51| Os | 7066 |Chomutov(21.56)

( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
Cheb(18.37)
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )
( )

Karlovy Vary(22.54

x; nejede 24., 31.XIl.; ®; ¢9; 36; &; 1.2.

22.59| 22.59| Os | 7065|Loket(22.10)

Chomutov(23.55)

X; nejede 24., 25., 31.XIl.;

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION:

Druh viaku [e3]
Sp Spesny vlak / Eilzug / Regional fast train
Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train
Dopra ce V| Iaku Jeu ede ve sloupci ,Poznamky*; pokud neni uveden, je dopravcem vlaku spoleénost Ceské drahy, a.s. / Das
h (EVU) steht in der Spalte , Poznamky wenn nichts angefiihrt ist, geht es um EVU Ceské drahy, a.s. /
The Rail Iway Undertak ng (RU) is listed in the “Poznamky” column; if not stated, the RU is Ceské drahy, a.s. R
Omezeni jizdy 1.2
R pracovni dny / Arbeitstage (gewdhnlich Montag bis Freitag) / working days (usually from Monday to Friday)
t nedéle a statem uznané svatky / Sonntage und Feiertage / Sundays and holidays confirmed by the state &
@@  dnyvtydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag-Sonntag) / days A
of week (Monday-Sunday)
Dalsi informace o viaku @

damsky oddil (oddil pro samostatné cestujici Zeny) / Damenabteil (Abteil fur alleinreisende Frauen) / ladies’ compartment
(compartment for women travelling alone)

ve vlaku fazen viz s bezdratovym pfipojenim k internetu / fiir den Zug ist die Reihung eines Wagens mit WLAN geplant / a
carriage with a wireless internet connection is planned

®

Provozovatel drahy Obchodni jména a sidla dopravct

Ceské dréhy, a.s., nabreZi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 12.12.2021 Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinské univerzita

pfeprava spoluzavazadel (do vycerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage

(until full capacity)

pFeprava spoluzavazadel s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych vlacich pouze pro jizdni kolo / Fahrradbeférderung mit Reservierungspflicht
fur Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen Ziigen nur fiir den Fahrradstellplatz / carriage of registered luggage with compulsory reservation of bicycles space and

passengers, in some trains of bicycles space only
mozno zakoupit mistenku / Platzreservierung moglich / reservations possible

u vlaku kategorie Sp a Os - ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1. i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug mit Sitzwagen der 1. und 2. Klasse / trains of Sp and Os

categories consist of 1 and 2™ class coaches

viz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku / Wagen mit Rollstuhifahrerabteil / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs
viz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci plosinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil und Hebebiihne / a coach suitable for carriage of people on

wheelchairs, equi ipped with a lifting platform

ve vlaku fazen viz s prlpolkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets

vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit, je povinen zaujmout na nastupisti takové misto, aby mohl byt strowedoumm vlaku
véas spatien. Cestu1c ktey chce z vlaku v ystoupt Je povinen klad reagovat na dotaz zaméstnance dopravce ve vlaku nebo obslouzit signalizac

zafizen

Pokud soupravu tvofi vice vozl a tyto jsou bez signaliza¢niho zafizeni, vlak zastavi vzdy. / Zug halt nur bei Bedarf. / The train stops upon signalling or upon equest

Informace o zpozdéni vlaku si vyzadeijte u vypravéiho Zelezni¢ni stanice Sokolov, ¢. tel. 972 444 206, nebo 972 444 430




